Navod na obsluhu M5 Matter 1C/2C/3C-80W a 86W

Inteligentny nastenny prepinac¢ M5 Matter séria 80 a 86 (biely) vio

Uvod
Toto zariadenie je inteligentny fyzicky néstenny prepinac. Po sparovani s aplikaciou eWelLink mo6zes
zapinat/vypinat pripojené zariadenia pomocou smartfénu, nech si kdekolvek, nastavovat harmonogram

zapinania/vypinania a zdielat ho s rodinou.
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Rezim Inching Pripojenie kamery Skupinové ovladanie Historia operacif Ovladanie LAN

@ Tlacidlo
* Stlacte raz: Zapnite/vypnite zariadenie.

* Stlacte a podrZte 5 sekdnd:

Zariadenie prejde do rezimu parovania.

@ LED indiktor Wi-Fi (Modry)
ReZim eWelLink

e Svieti nepretrzite: Zariadenie je online.Blika
e dvakrat: LAN

e Blika raz: Offline

o Blika dvakrat kratko a raz dlho: Zariadenie

| / . . . .
e @ Jjevrezime parovania.

@ ReZim Matter

® Svieti nepretrzite: Zariadenie je online.
®Blika raz: Offline

® Blika dvakrat kratko a raz dlho: Zariadenie
je v rezime parovania. Blika

o trikrat: Identifikacia

Kompatibilita s Matter

fungujes| alexa funguje s funguje s
S O Google Home Apple Home
Specifikacia



Model

MCU

Menovitd hodnota

Max. ZatazZenie

LED ZataZenie

Bezdrétova konektivita

Cistd hmotnost

Rozmery

Farba

Material krytu
Miesto pouzitia
Prevadzkova teplota

Prevadzkova vihkost’

Zhodnost's certifikatmi

Vykonovy Standard

InStalacia

1. Vypnite napdjanie

M5-1C-80W, M5-2C-80W, M5-3C-80W
M5-1C-86W, M5-2C-86W, M5-3C-86W

ESP32

1C: 100-240V ~ 50/60Hz 10A Max

2C: 100-240V ~ 50/60Hz 5A/Gang 10A Celkom Max
3C: 100-240V ~ 50/60Hz 2A/Gang 6A Celkom Max
1C: 2200W

2C: 2200W(1-1100W/Gang)

3C: 1320W(1-440W/Gang)

1C: 300W/220V, 150W/110V

2C: 300W/220V/Gang, 150W/110V/Gang

3C: 100W/220V/Gang, 60W/110V/Gang
IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

1C-80W(131.5g), 2C-80W(139g), 3C-80W(141.3g)
1C-86W(153,8g), 2C-86W(160g), 3C-86W(163,7g)

80W: 86x71x41.5mm, 86W: 86x86x41.5mm
Biela

PC VO+CRS

Vnutorné

-10°C~40°C

5%~95% RH, nie kondenzujuca

CE/RoHS

EN 60669-2-1
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*Zariadenie je potrebné inStalovat a udrZiavat vyhradne profesiondlnym elektrikarom.
Aby ste predisli riziku elektrického Soku, nesmiete manipulovat's akymkolvek pripojenim
ani sa dotykat terminalového konektora, ked je zariadenie zapnuté!

2. InStrukcia zapojenia

N 100-240V AC

W




N 100-240V AC

W

W

N «— 100-240V AC

*Aby sa zabezpecila bezpecnost elektrickej in3talacie, je nevyhnutné nainstalovat Mi-
niaturny Obvodovy Isti¢ (MCB) alebo Réznicovy Isti¢ (RCBO) s elektrickou hodnotou 10A
(1C, 2Q), 6A(3C) pred M5-80W/86W. *Uistite sa, Ze vietky vodice st spravne pripojené.

3. Zapnite napajanie



Po zapnuti napajania zariadenie prejde do parovacieho reZzimu predvolene nastaveného pri

prvom pouziti. LED indikator blika kratko dvakrat a raz dlhsie.

*Zariadenie prejde do reZimu parovania, ak sa neparuje do 10 minut. Ak chce$
znovu vstupit do tohto reZimu, stla¢ a podrz tlacidlo po dobu 5s, kym LED indikator nezacne blikat'v cykle
dvoch kratkych a jedného dlhého, a potom uvolhi.

Pridat zariadenie

Metdda 1: Parovanie pomocou Matter
Otvor aplikaciu kompatibilnt s Matter (napr. aplikéciu Alexa, aplikiciu Google Home alebo aplikéaciu Apple Home
atd.), aby si naskenoval QR kéd Matter na rychlom sprievodcovi alebo na samotnom zariadeni, aby si pridal

zariadenie.

alexa

vv

Pridat' do Alexy pomocou Matter Pridaj do Google pomocou Matter Pridaj do Apple pomocou Matter



Metdéda 2: Parovanie pomocou aplikacie eWeLink

1. Stiahni aplikaciu “eWeLink"

Je potrebné stiahnut aplikaciu “eWeLink” zGoogle Play StorealeboApple App Store.

[ Q. | ewelLink J

2. Pridaj zariadenie

Vyhladaj skenovanie Naskenuj QR kéd na zariadeni



Je potrebné postupovat podla pokynov na zapojenie, aby
si pripojil vodice (uisti sa, Ze je napajanie disconnected
predtym a konzultuj s elektrikdrom, ak je to potrebné)

Zapni zariadenie

Drz tlacidlo po dobu 5 sekind

Pridat zariadenie

Skontroluj stav blikania LED indikatora Wi-Fi

(Dva kratke a jeden dlhy)

Vyberte ,Pridat zariadenie”

Vyhladajte zariadenie a zacnite spajanie
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Vyberte siet "Wi-Fi" a . — . .
Zariadenie "Uplne pridané".

zadajte heslo.

Zmena siete zariadenia

Zmerite siet'zariadenia v "Nastaveniach zariadenia" v aplikacii eWeLink.

Obnovenie tovarenskych nastaveni zariadenia

@ "Odstranit zariadenie" v aplikacii eWeLink
@ Pre zariadenia, ktoré boli predtym Gspesne pridané do eWelLink, vykonajte nové parovanie pomocou
iného uctu eWeLink

@ Pre zariadenia, ktoré boli predtym Uspesne pridané v Matter, vykonajte nové parovanie Bluetooth

cez Matter

Casto kladené otazky
Nepodarilo sa sparovat zariadenia Wi-Fi s aplikdciou eWeLink

1. Uistite sa, Ze zariadenie je v reZime parovania.

Zariadenie automaticky vystupi z parovacieho rezimu, ak sa nepéruje do 10 minut.

2. Je potrebné zapnut'sluzbu lokalizacie na svojom teleféne a udelit povolenie.

Pred vyberom siete Wi-Fi by mala byt sluzba lokalizacie zapnutd a povolenie udelené.
Suhlas s informaciami o lokalizacii sa pouZiva na ziskanie informécii o zozname Wi-Fi. Ak
stlacite "Vypnut", zariadenie nebude pridané.



3. Uistite sa, Ze vaSa Wi-Fi siet funguje na frekvencii 2,4 GHz.

4. Uistite sa, Ze ste zadali spravny SSID Wi-Fi a heslo, neobsahuju Specidlne znaky. Nespravne

heslo je velmi ¢astym dévodom zlyhania parovania.

5. MbZete pribliZit zariadenie k routeru, aby ste dosiahli dobry prenos signéalu pocas pa-
rovania.

6. Skuste sparovat zariadenie v rezime kompatibility.

Problémy so zariadeniami Wi-Fi "Offline"
Skontrolujte nasledujlice problémy na zaklade stavu LED indikatora Wi-Fi:
LED indikator blikd raz kazdé 2 sekundy, ¢o znameng, Ze sa nepodarilo pripojit'k routeru.

1. MoZné zadani nespravneho SSID Wi-Fi a hesla.
2. Uisti sa, Ze tvoje SSID Wi-Fi a heslo neobsahuju Specialne znaky, ako napriklad hebrejské alebo
arabské znaky. Nas systém tieto znaky nedokaze rozpoznat, ¢o znemoznuje pripojenie k Wi-Fi.

3. MozZna nizZSia kapacita routera.

4. Wi-Fi signdl je slaby. Tvoj router je prili§ daleko od zariadenia, alebo mdZu existo-

vat prekazky medzi routerom a zariadenim, ktoré blokuju prenos signalu.

5. Uisti sa, Ze MAC nie je na Ciernej listine spravy MAC.

LED indikator blika dvakrat, €o znamena, Ze sa nepodarilo pripojit'k serveru.

1. Uisti sa, Ze internetové pripojenie je spravne. Mzes pouZit'svoj telefén alebo pocitac na
pripojenie k internetu, a ak sa ti nepodari ziskat pristup, skontroluj dostupnost internetového pri-
pojenia.

2. MoZno ma tvoj router nizku kapacitu. Pocet zariadeni pripojenych k routeru presahuje jeho maxi-
malnu hodnotu. Je potrebné skontrolovat' maximalny pocet zariadeni, ktoré méze tvoj router

podporovat. Ak pocet pripojenych zariadeni presahuje maximalnu hodnotu, je potrebné odstranit

niektoré zariadenia alebo prejst na vacsi router a skusit' to znova.

3. Je potrebné kontaktovat poskytovatela internetovych sluZieb a potvrdit, Ze naSa adresa servera
nie je zablokovana:

cn-disp.coolkit.cc (pevninska Cina) as-disp.coolkit.cc (v Azii okrem Ciny) eu-disp.coolkit.cc (v EU)



ZJEDNODUSENE VYHLASENIE O ZHODE EU

Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd. nimto prohlasuje, Ze typ radiového za-
riadenia Inteligentné nastenné vypinace, modely: M5-1C-80W, M5-2C-80W, M5-
3C-80W, M5-1C-86W, M5-2C-86W, M5-3C-86W su v sulade s smernicou 2014/53/
EU. Uplny text vyhl4senia o zhode EU je k dispozicii na nasledujtcej webovej
stranke: https://files.innpro.pl/Sonoff

Adresa vyrobcu: 3F & 6F, Bldg A, No. 663, Bulong Rd, Shenzhen, Guangdong,
Cina

Radiova frekvencia: 2402 - 2480 MHz
Maximalny vykon radiovej frekvencie: <20 dbm

INNPRO Robert Btedowski sp. z o.0.
ul. Rudzka 65c

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303

‘f
hurt@innpro.pl INNPROE
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Ochrana Zivotného prostredia

Elektronicky odpad oznaceny v stlade so smernicou Eurépskej Unie sa nesmie ukladat spolu s
inym komunalnym odpadom. Podlieha separovanému zberu a recyklacii na urcenych
miestach. Zabezpecenim jeho spravnej likvidacie predidete moZznym negativnym dosledkom
na Zivotné prostredie a ludské zdravie. Systém zberu pouZitych zariadeni je v sulade s
miestnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia pre likvidaciu odpadu. Podrobné
informacie o tejto téme ziskate na obecnom Urade, v spracovatelskom zavode alebo v
obchode, kde bol vyrobok zakipeny. Vyrobok spifia poZiadavky tzv. smernic nového pristupu
Eurépskej Unie (EU) v oblasti bezpe¢nosti, zdravia a Zivotného prostredia, ktoré $pecifikuju
nebezpeclenstva, ktoré by sa mali zistit a odstranit.

Tento dokument je prekladom pbvodného navodu na pouZitie, ktory vypracoval vyrobca.

Podrobné informacie o zaru¢nych podmienkach distribdtora/vyrobcu su k dispozicii na https://
serwis.innpro.pl/gwarancja.

Vyrobok musi pravidelne udrZiavat (Cistit) sdm pouZivatel alebo Specializované servisné
strediskd na naklady pouZzivatela. Ak v ndvode na obsluhu nie sU uvedené informacie o
potrebnej cyklickej udrzbe alebo servisnych Ukonoch, musi sa pravidelne, najmenej raz
tyZdenne, posudzovat odchylka fyzického stavu vyrobku od fyzicky nového vyrobku. Ak sa zisti
alebo najde akakolvek odchylka, musia sa bezodkladne vykonat udrzbové (Cistiace) alebo
servisné opatrenia. Ak sa nevykond sprdvna uUdrzba (Cistenie) a nereaguje sa na zistenie
odli¥ného stavu, mdze to mat za nasledok trvalé poskodenie vyrobku. Garant nezodpoveda za
Skody vzniknuté v dosledku nedbalosti.

Dovozca: ININIPRCIE

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polsko

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl
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